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311400-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de seguridad — Durchfiihrung von Service- und
Sicherheitsdienstleistungen

OJ S 87/2026 06/05/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Bochum-Gelsenkirchener Strallenbahnen AG
Correo electronico: einkauf_strategisch@bogestra.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica
Actividad de la entidad adjudicadora: Servicios de ferrocarriles urbanos, tranvias, trolebuses o
autobuses

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Durchfihrung von Service- und Sicherheitsdienstleistungen
Descripcion: Vertragsgegenstand ist die Durchfiihrung von Service- und
Sicherheitsdienstleistungen durch den Einsatz von Service- und Sicherheitskraften, sowie der
Einsatz von Personalen zur Zugabfertigung bei GroRveranstaltungen im 6ffentlichen
Personennahverkehr (OPNV) innerhalb des Bedienungsgebietes des AG nach MaRgabe
dieses Vertrages.
Identificador del procedimiento: ad77df8e-4b2a-4ae9-85fd-0154ac2d10d3
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 79710000 Servicios de seguridad

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Pais: Alemania

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Pais: Alemania

2.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Herne, Kreisfreie Stadt (DEA55)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacion general
Base juridica:
Directiva 2014/25/UE
sektvo -
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2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Falta profesional grave: gemal: - SektVO - Teil A Verfahrensbedingungen insbesondere: -
Ausschlussgrinde gem. §§ 142, 123 GWB - Ausschlussgrinde gem. §§ 142, 124 GWB -
Ausschlussgriinde gem. §19 MiLoG - 5. Sanktionspaket gegen Russland - TW-
Bewerbererklarungen

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Durchfihrung von Service- und Sicherheitsdienstleistungen
Descripcion: Vertragsgegenstand ist die Durchfiihrung von Service- und
Sicherheitsdienstleistungen durch den Einsatz von Service- und Sicherheitskraften, sowie der
Einsatz von Personalen zur Zugabfertigung bei GroRveranstaltungen im 6ffentlichen
Personennahverkehr (OPNV) innerhalb des Bedienungsgebietes des AG nach MaRgabe
dieses Vertrages.
Identificador interno: LOT-0001 2026/ Se

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 79710000 Servicios de seguridad
Opciones:
Descripcion de las opciones: Optional kann der Vertrag zweimal einseitig durch den AG
jeweils um 1 Jahr verlangert werden. Die erste Option Uber die einjahrige Verlangerung wird 6
Monate vor Ablauf des Vertrages angezeigt. Die zweite Option Uber die einjahrige
Verlangerung wird 6 Monate vor Ablauf des Vertrages Uber die erste Option angezeigt.

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/11/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/10/2028

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 2

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Der Bewerber figt den Nachweis Uber die erlaubte
Berufsausubung, je nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem das
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Unternehmen ansassig ist, entweder Uber die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister
dieses Staates (in Kopie) oder durch Nachweis auf andere Weise bei.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Volumen de negocios anual medio

Descripcion del criterio de seleccion: Gesamtumsatz des Unternehmens, bezogen auf die
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre: (zwingender Mindestjahresumsatz:
durchschnittlich 1.000.000 EUR)

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Der Bewerber erbringt den Nachweis einer bestehenden,
aktuell gultigen Betriebshaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren marktublichen
Versicherung mit einer Haftpflichtdeckungshdhe: - fir Personen-/Sachschaden mind. 2,5 Mio.
EURO je Schadensereignis Die Vorlage in Kopie ist zulassig.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Darstellung von mindestens einer erfolgreichen Referenz
Uber die in den letzten 5 Jahren (seit 01.01.2021) erbrachten Leistungen zur Gestellung von
Service- und Sicherheitskraften, die mit dem ausgeschriebenen Leistungsgegenstand
vergleichbar sind, wobei mindestens die folgenden Kriterien (a bis ¢) kumulativ erfullt sein
mussen: (a) eine durchgangige Vertragslaufzeit von mindestens 1 (ein) Jahr, (b) im
Offentlichen Personennahverkehr (OPNV) oder Schienenpersonennahverkehr (SPNV)
innerhalb der Europaischen Union (EU), des Europaischen Wirtschaftraums (EWR) oder der
Schweiz, im Bereich von Haltestellen oder U-Bahnhdéfen (c¢) im Umfang von insgesamt
mindestens 300 Wochenstunden

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: - Ausschlussgrinde gem. §§ 142, 123 GWB -
Ausschlussgrinde gem. §§ 142, 124 GWB - Ausschlussgrinde gem. §19 MiLoG - 5.
Sanktionspaket gegen Russland

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Gesamtpreis 50%
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: Konzepte 50%
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5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccidn de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E82972173

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.subreport.de/E82972173
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 03/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Vergabestelle behalt sich nach ihrem Ermessen vor,
Bewerber unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung
aufzufordern, innerhalb einer von dem Auftraggeber festzulegenden angemessenen Frist
fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen (insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise) nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren. Die Bewerber haben keinen Anspruch auf Nachforderung
oder Nachreichung. Verweigert ein Bewerber die nachgeforderten Unterlagen oder Iasst er die
ihm zur Nachreichung gesetzte angemessene Frist unbeantwortet verstreichen, so bleibt sein
Teilnahmeantrag/Angebot in dem weiteren Verfahren unbericksichtigt.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: siehe Vergabeunterlagen
Facturacion electronica: Obligatoria
Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Gesamtschuldnerisch haftend unter Benennung eines bevolimachtigten Vertreters
Estructura financiera: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacioén adicional, mediacién y recurso
Organizacion de mediacion: Vergabekammer Westfalen
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informacion sobre los plazos de revision: Der Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberlhrt, 2) Versto3e gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
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Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Bochum-Gelsenkirchener StralRenbahnen AG

Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion:
Bochum-Gelsenkirchener StralRenbahnen AG

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso: Bochum-
Gelsenkirchener StralRenbahnen AG

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Bochum-Gelsenkirchener
Strallenbahnen AG

Organizacion que tramita ofertas: Bochum-Gelsenkirchener Strallenbahnen AG

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Bochum-Gelsenkirchener StraRenbahnen AG
Numero de registro: Berichtseinheit-ID 00003319
Direccion postal: Universitatsstr. 58
Localidad: Bochum
Caodigo postal: 44789
Subdivision del pais (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Pais: Alemania
Correo electrénico: einkauf_strategisch@bogestra.de
Teléfono: 02343030
Direccién de internet: https://www.bogestra.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacién
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Westfalen
Numero de registro: DE164242157
Localidad: Munster
Caddigo postal: 48147
Subdivisién del pais (NUTS): Minster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Teléfono: +492514113514
Fax: +492514112165
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion de mediacion
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8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 853d55d7-7d17-4262-929f-cb747d776f68 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 04/05/2026 09:10:36 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 311400-2026

Numero de la edicion del DO S: 87/2026

Fecha de publicacion: 06/05/2026
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